SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bilche 67506 Haguenau CEDEX

2 Nota di 7icevimento / Recerving Notes i 3 Consegna n.f
Magna PT SpA ! . +  Dalivary Nota No.
V Dei Ciclamini 4 : i 40308846
1-70026 MODUGNQ BA 6 Trasporio / Frelght 7 Gansegna / Dellvery ‘ !
. . . 4 Data spedizione/
Porto franca/  Ports Farmovia/ T ratere! ! Sz an
'orto franc oro Y| rasporialGn
Fres  assegnato/ Rl Caror 05.02,2020
Not Free '
Trasporie!  Mezzo vostref ¥
Frelght Other Yehlcle l Fatturainvolce. ]
- 1 s
Es of M o/
S S | aweso. 1
N r
" g;,f,‘}'.‘;’i‘,",?;, yar.qon: Incaterms e |  Daia/Dats ‘
| ]
91000197 ITD4886850728 FCA HAGUENAU CEDEX i ‘,
11 Ordina d'acqulsio n /Purchase Order No, 10 Vostro iferimento/ 15 Allra Informazioni! 2 Nostro reparto/ ) 13 Tel, 14 Nr, destinatario/ 16 Nr. derding! l
¥our Reference Additionzl Pata Qur Depapiment Recai‘ver No. Ordar Ne,
550003814801 412 AMDIRF-POSL +33 (3) 8863-4036 99545 237527
M. Yoann Lux " -
I
10 Codice destinazions/ 20 2324 Paso totale/Total Welght
Shipping God .+ F. Schweitzer GmbH + Co. Forto Lorda/
ongGode 1. + F. Schweitzer GmbH ekl Gross 3.623,0 KG
Autocarro / Standard Free
Peorte Natte/MNat 2.979.0 KG
assagnat/ K
Not Fraa .
21 Imballzggla/ * . 22 Spacillea di 26 Destinaziona
Packing £ dastinazicnaf Recelving Location ‘%9 2 g? @g L' :
) 20826925 14248
25 . 5
Indirizzo di 2
deshnazlons! : p ' 01, 2
Shipping D Q 0
Address
27 AR, ' 28 Arfleslo clienta / Descrizione * 30Quantta/ 31 ME/ ConsegnafDel lvery
- Feceiver Par Ne. Da..criptmn.'Parl No./Pack __ i _ . - Quonhty Ot Unitera— - .. .. Hacd ling Unit —

001 2500189500 1-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator 2.240 Pz 40398846/10

Assy#S 5 { g /[2,
2ttuatore frizione 2

082516529-0000-10 iR MHMMESTIAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE 305382819

Quantita dichiarata: Zz L.O - 305391659

Quantiti effettiva: 2 305472827

Pt il o

1 Conformita zlle schede d'imballo: - 305482344

Data contfollr 1o f02 (20 305386426

Firma 305502161

305431480

- ' P } ¥ 305462346

h . 305389122

Ordine d'acquisto n. / Purchase Order No, Lotte/ Bateh CQuantifa / Quantity Ursp:ungslandft:nuntr.y of origin
550003814801 0036267457 2240PZ Francia .
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto  lorde ' imballaggio
1 305382819 297.9KG  362,3KG 1200x1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
2 305391658 2079KG  362,3KG 1200x 1060)& 750 MM 00QOSON
Pagina 1/2 , .
Schasffler France SAS

93, raute.da Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, TAt : +33 (0)3 88 83 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41, Socistd par ections almpl]ﬂéa au caplial de 27.721.800 euros, SIREN 558504161 RCS Strasbourg - Code APE : 2815Z,
Banque: BNF PARIBAS, [BAN: EA76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondalres : rug Allred Moriniére F-45520 Chevilly et 633 avenue du Génésal do GaulleGS 40008 F-92147 Glamar} Codex



SCHAEFFLER

- Consegna n.
Delivery Note No.

Schaeffler France 8.A.S 83 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A ® By Nota No. ) 40398846
V Dei Ciclamini 4 . ; .

I-70026 MODUGNO BA 4 Danspudgon 05.02.2020

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione *Kanban No.
No. netto lordo imballaggio

Articolo 082516528-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantitd: 224 PZ
3 305472827 . 207 9KG 3623KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
4 305485831 207 9KG  362,3KG 1200x1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
5 305482344 2079KG  362,3KG 1200x1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G703-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
6 305386426 207 9KG 3623 KG 1200x1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
7 305502161 297 9 KG 362,3 KG 1200x1000x 750 MM 0000SCON ) .

= § o= - ~— A¥ticolo 082516529:0000°10° L-0G7DB-UGTE-{0  CLAGHIAOr AsSy#S  Quantita:  B224PZ

8 . 305491480 297,9KG 362,3KG 1200x1000x 750 MM QG00SON

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
9 305462346 2979 KG 362,3KG 1200x 1000x 750 I\}lM 0000SON

Articolo 0B2516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantitd: 224 PZ
10 305389122 207,9KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM 00D0SCN

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S . Quantita: 224 P2

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodottl non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo.il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.

Pagina 2/2

Schaeffler France SAS i
93, role de Bitche, BP 30186, 87506 Haguenau Cadax, France, T4l : +33 (0)d BB 63 40 40, Fax: +33 (0)3 84 63 40 41, Société par actions simpNiiée au captel de 27,721,600 suros, SIREN 558504161 RCS Strashourg - Code APE : 2815Z,
Banque:; BNP PARIBAS, [BAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondaires : rue Alfred Morinidre F-45520 Chevilly et 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex



] »

-i; Lisferantennr,
¢Supplier No.

Schaeffler France S.A.8

"
“Absender ({Name, Anschrift, Eand)
Sender (Name, Address, Country)

route de Bitche 93
FR-67506 Haguenau CEDEX

81000197

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beidrderung unterllegt trotz
einer gegentefligen Abmachung den

Bestimmungen des Ubereinkommens

{ber den Befdrderungsvertrag im
intemationalen StraBengiterverkehr (CMR).

CMR
Page 1 / 1 '
84906068

Emptinger (Name, Anschrift, Land)
Consignee (Nams, Address, Country)

2

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

L.

FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)
Camier (Name, Address, Countiy)

+ F. Schweitzer GmbH + Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes
Placa designated for defivery of goods |

OnFlace Modugno

Italien

14248

17

Land/Country
4 O und Tag der Ubemahma des Gutes
Placa and Date of taking over the goxds

OnfPlace Haguenau CEDEX
Loy Frankreich
Paumbate  05.02.2020

Nachfolgender Frachtfiihrer {(Name, Anschrift, Land)
Successive Ganiers (Name, Address, Country)

5 Belgeifigte Dokumente
Documents attached

18

Vforbehalte und Bamerkungan der Frachtfdhrer
Reservations of Carriers

Bezeichnung des Gutes

3 istikn Bruttogewich! Umtf:
Mam e i IRl P A Tl I F T 10 Stinmme 11 Fmgeni 63 12 Vg

20925579 1l TBA-520892 8708538980 364,30 0,940
20927094 1 TBA-520892 364,30 0,840
Summe: 2 Colli 728, 60 1,880
e T [t 1O R me fome P
vigicll:io.g i 11
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) =

Sender's Instructions for Customs, ete.
WA/ICF-LLWL1C i.A. Fabien Jerome i
TEL: +33608461462 FAX: +33388634012 . ,,fﬂ??&g] ?:samt—

summe/lolal 1o pay
14 B,
i Besondere Verelnb

1D e 20 S e renngen

FCA HAGENAU . .

sUEHNELNAGE! ¢,

21

Ausgefertigh in
o gt

ishedin  Haguenau CEDEX

a 05.02.2020

(157

Via

22

Schaeffler France 5.A.S
route de Bitche 93
67506 Haguenau CEDEX

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature and stamp of Sender

23

Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers

Signature and stamp of Carier

4 S

Batum

026 Modnagap/{BA)

I rift und Stempel des Empfangers

Wi SAnEOmsinen rva di.

Angaben zur Emnittiung der Entiemun el . oy Ak m
25 oo i g . Paletten-Absender - Paletts Sender  * £ ! Balefioh-Eniptangee BalstsiCHmglinee
enffrom” bisf km =
. “:m = Art Anzahl kein ausch | Ard - Anzahl kein ausch
[Tausch [Tausch
! Euro-Palette Euro-Falette
) Gitterbox-Palette Gitterbox-Faletie
Einfach-FPaleffe Einfach-Paletie
26 Vertragspanner des Frachifihrers . _
Best3ligung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datur/Unterschrift
27 iArntliches Kennzeichen Nutrast in kg
Kiz
B SC 2050
Anhanger
Ronntzia (Gen =Nr 0 Matinnal N Rilataral n " n CRMT




» e

~BAbsender ((Name, Anschnit, Land) 910007197

Sender (Name, Address, Ceuntry)

Lleferantsnnr.
pSuppliar No.

¥

Schaeffler France S.A.8

route de Bitche 93
FR-67506 Haguenau CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese’Befardeung unteriiegt trotz

einer gegentelligen Abmachung den Page 1 / 1 ,
Bestimmungen des Ubereinkommens
tiber den Betbrderungsvartrag im 84906068

intemationater Straliengdterveriehr (CMR).

Empfanger {(Name, Anschrift, Land)
Cor?sign%a {Name, Address, Country)

2

Magna PT S.p.A-
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 FrachtfGhrer (Name, Anschrifi, Land)
Camier (Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23 '
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes
Place deslgnated fer defivery of goods

Ort/Place Modug‘no LAY

Italien

Land/Country
4 Or und Tag der Ubemahme des Gutes
Placa and Date of taking over the goods

Nachfolgender FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Camiers {Name, Address, Country)

17

-

omz;: Haguenau CEDEX
POy Frankreich
DI o5 02, 2020

5 Beigefiigte Dokumente
Brocuments attached

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfdhrer
Reservations of Canlars ¥

18

g 12

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstilche 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Giles 1 O Statistiknummer 1 1 Bnmogﬁwimt Umfang fm
Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goads Statlstic Number Gross Weight Volume {m?,
20926925 10 0000SON 87089390 3623,00 9,000
i e e . e e e e e e e e g e e \ ——————————
Summe : 10 Colli 3623,00 9,000
Bezs. [|Gelahrzetlelmuster-Nr. UN-Nummer \Varp.-Gruppe z11 zahlen vom: ender Wihrun Empfanger
gr.g Label No. Number UN Pagagingp ?Eroup 1 9 1o pay by: ender Currenl:g Cor?sign%a
eser. Fracht
vide No.9 I:gugmﬂgﬁ_qmna:ggs
EmaBigungen
1 3 Anwelsungen des Absendsrs {(Zoll- und sonstige amiliche Behandiung) eductions o
Sender's Instructions for Customs, ete. l:{f_%?gjsumme
schidge
upplement
ehengebohren o
. . : dd'nll €
WA/ICF-LLW1C i.A. Fablen Jerome onstiges .
TEL: +33608461462 FAX: +33388634012 zahlende Gesamt-
umme/Total {o
1 4 Rickarstattung
Reimbursement -
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondera Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements

FCA HAGUENAU CEDEX

21

Ausgefertigt in “am
Esla:cblishe%!fn at

Haguenau CEDEX

05.02.2020

o A RS M AG B s .

22 23

Schaeffler France S.A.S
route de Bitche 93
67506 Haguenau CEDEX

Untesschrift und Stempel des Absenders
Sigrature end stamp of Sender

Signature and stamp of Carrier

Unterschiift und Stempel des Frachtilhrers

; Clelaming, sncat/ 0026 Modugno (BA)

Angaben zur Enmitiiung der Enth T T
25 Colbdetion ctdgtarge T Paletten-Absender - Paletts Sender i dﬂ,[&,ﬁ‘@?@ﬂ@ﬁﬁ!{&r FF.h’Biﬂé@tf*éignee
vonfir uisho km AT Anzanl el A0S0 ;4 A i ttiause
. . ein
P Refifica su quall |
Euro-Palefte Euro-Palette
Gitterbox-Falette Gitterbox-Faletie
Einfach-Palette Einfach-Palelte
26 Vertragspariner des Frachtfihrers - .
. Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschriit
27 lAmtliches Kennzeichen Nutzlast In kg
Kz
B SC 20570
Anh#inger

Renntwta Ran —Nr

N Matinnal N Rilatearal n we CEMT




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-001073 vom 05.02.2020

Seit tiber ... PEIE

50

- -
cion
Ludwigsburg, 05.02.2020
Seite 1 von 1

VANIETRRAVARL

4 Absender / Expeditevr

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung untediegt trotz elner ge- Ce (ransport est soumls, nonobstant toute
penteiligen Abmachung den Bestimmungen das clause cantraire, & la Convention refative au
Ubereinkommens tber den Befdrderungsvertrag contrat de transpert internationa! des
im intern. Strafenglterverkehr (CMR). marchandisas par route (MR).

FRANKREICH
2 Empfanger / Destinataire § Frachtftirer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0138
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
"70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
' 3 Ausiieferungsort des Guies f Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgendar FrachtiGhrer f Transporteurs successiis Benutzie Gen.-Nr.:
Ot/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [tallen Zeit / Temps

Dawm/Date 40.02.2020

4 Ort und Tag der Ubernatima / Liou et data de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu Haguenau-Cedex
Land/P g 5 2 Zail I Te Vorbehatte und Bemarkungen des Frachtfthrar
and/Pays  Frankreich Blky lemp3 Réserves et absarvations des transparteurs
Datum/Date (5.02.2020
5 Belgefiigle Dokumente { Documeants annaxes
9 Pos. 10 Zelcher/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Arl der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéres Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 40367499 + 40400879 12 COLLI Getriebetaile 4.352
2 40398846
Summe; 4.352,00
Total:
12,00 GCOLLI
16 Anwefsungen des Absendars 1 7Angaben zur Emittlung der Tarifkilomeler mit Grenzlbergdngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Versinbarungan f Conventions parfisulisres

unfrei - Rechnung an Empfénger
: Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtiches Kennzeichen Nuzlastint | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Kz
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhénger "

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Banutzter Grenzab Gul 200010734 t
i el A BT s.rl.
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Waeh Ekiﬁﬁipimm-mﬂm odugno

F-87506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigshburg I-70026 MODUGNO

10 FEB 2070
e Y
venifica su gualita e quantitd

Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers

Unterschrift und Stempel das Absendars
Signature et imbre du transporteur

Signature et timbre lexpéditeur

Geschafisfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Amisgericht: Ludwigshurg Konto: 0501540600

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Intermnet; www.schweitzer-fogistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFG04

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



